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har deb for ſerevet den lyriſke Deel til Muff af ſorſtiel⸗ 
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Stakket Dans er ſnart ſprungen. 


— nei 
1 9 Forſte Scene. 


Skuepladſen foreſtiller en gammeldags møbleret Stue. 
Madame Meier ſidder ved et Natbord, meget 
gammeldags pyntet. Julie retter paa hendes Haar., 
— Paa den modſatte Side flaaer et Skriverbord med 
nedhængende Teppe. , 


» | Julie. 
Men den Friſur bliver rigtig altfor hoi, Madame. 
Mad. Meier. Det forſtaaer Du Dig ikke paa, 
Barn! Det var Brug i mine unge Dage, og der har 
| aldrig været nogen deiligere Mode! derfor bliver jeg 
ogſaa ved den til min Dedsdag. ; 


Su lie. Men de ferſctakkelige Bukler! EN. den 
ae 100 og Pudder! i 


. in Bd . 5 

"Mas. Meier. Det er juſt ſmukt! ſaa "feer 
man ud faa ſtram og ſtiv ſom en lille Dukke! Gaae 

kun halvnogne, J ſtakkels Toſſer, og vær ſaa 
Re ſom J lyſter re jeg holder-mere af mine Po: 
cher og min cul de Paris! det gior En dog lidt. 
rund og buttet! See engang min Adrienne — min 
Smoeekke — mine Adrascanter — min Bervrenaal — 


maa Du'l ikke tilſtage, at det er ſmukt altſammen? 


Ju lie. O jo, dengang det var i Mode. — 
ig L 


Ma d. Meier. Det er Mode for mig, og ſaa 
er det nok. — Ellers har Du nok aldrig for ſeet mig 
bruge faa lang Tiid til min Padtlædning? vel? 


| 


Julie. Nei; men det er da intet under ſiden 
Madammen fkal til et Bal, hvor alle Byens. Folk, 


baade unge og gamle, forſamles. 5 


Mad. Meier. Ja, naar man er kommen pag 
min Alder, ſaa har man Lov at pynte ſig; ſaa er det 
ikke fænger farligt. Naar man er ung, o, faa behe⸗ 
ver man ingen anden Pynt end ime ſytten Aar! Ung: i 
Dommen er den bedſte Stads! Men naar Alderen ( 
kommer, ja, ſaa Godnat! fan tager Naturen alle fine 
Prydetſer tilbage, og fan mage vi behielpe os med 
Kunſten. Havde Du ſeet mig for — ja, blot for 30 


1 


Ae f MR Anden , tor jeg nok ſige, var ieh wk 


ann 


* 


ü kis (kſſer hendes Haand). Det bliver man 


i 


altiid ved at være, naar man er 30d og mild ſom De! 


Mad. Meier. 101 Du (Rg, mig, Din 
Taſke! 8 

4 3 ulie Jeg ſmigre Dem? nei, dertil elſker jeg 

Dem altfor heit! Saameget ſom jeg ſkylder Dem —! 


1 
Mad. Meier. Stille, ſtille! det vil vi ikke 
tale om. Jeg har opfoſtret Dig ſom mit eget Varn, 
og Du bor fnarere anſee mig for Din Veninde eller 
Din Moder, end for Dit Herſtab! 


É 


Julie. O Gud! hvorledes ſkal jeg dog nogen⸗ 


ſinde kunne giengielde ſaamegen Godhed!? 


Mad. Meier. Den bedſte Giengield er, naar 


Du altiid bliver vedgat viſe mig og min Mand ſamme 


Smhed og Omhu ſom nu, og ifær naar Du altiid 
har Fortrolighed til mig. For to Aar ſiden, for Ex⸗ 
empel, dengang Dragopß⸗Negimentet fra Champagne 


lage i Qvarteer her i Byen: havde Du dengang blot 
fulgt Dit Hoved og Dit Hierte og ikke mine Raad, 
N var Du Nöte nu meget ulykkelig. Men Du 


* 


var en god lille Pige: Du betroede Dig til mig, og 
jeg taug med Din Hemmelighed, endogſaa for min 
Mand. Du lod Dig raade, og ſiden har Din For— 
nuft lert Dig at glemme et ungt Mennefke, ſom ikke 
fortjende Din Kierlighed. 


Julie. Jeg behandlede ham dog ogſaa meget 
haardt, dengang Regimentet ſkulde bort herfra! Jeg 
vilde ikke engang tillade ham at tage Afſked med mig! 


Mad, Meier. Og det var meget klogt giort 
af Dig! Du veed ikke hvorlangt flige Affkeds-Scener 
kan bringe En! Desuden paſſede han ſig heller ikke 
for Dig. En Regiments-Oboiſt kan vere god nok, 
o ja, hvorfor ikke det? men det Slags Folk opſoger ſig 
dog en friff Kt reſte i hver By de kommer; det er al- 
tiid Soldatermaneer, og i den Poſt ere de Gemene ikke 
et Haar bedre end de Fornemme Sergeanter og Adju⸗ 
tanter, Corporaler og Generaler, det er Hip ſom 
Hap! Desuden veed Du jo nok, at min Mand og 
jeg vil ſorge for Din Lykke, derfor lyd ſmukt vore 
Raad. Og Henry elſker Du jo faa ikke mere? vel? 


Julie. Jeg gier Alt hvad jeg kan, for at 
lade det voere! 
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Mad, Meier. Det er hele to Aar fiden han 
tog herfra; derſom Du endnu en Gang imellem tæns . 
ker paa ham, ſaa har det dog ikke ſtort at betyde? 


Julie (ſukker dybt): Ak! 


Mad. Meier. Nu, faa fortæl mig da hvor⸗ 
dan det er, Barn! 


Julie. 
Romance. 


1. 


Da forſte Gang jeg Henry faae, 
han vandt mit unge Hierte! 
den Omhed, jeg ei nære maa, 
af ham jeg ene lærte 

Naar mangen Gang jeg af mit søn 
hans Billed vil forjage, 

jeg foler med veemodig Lyſt 
hans Minde er tilbage! 


2. 

Han var far ſmuk! han var faa god! 
bhans Smiil fremkaldte Glæder ! 

o, fra hans Aaſyn ſtraaled Mod 

og Haab om Krigerheder! 


* 2 s 5 5 „ 


7 kt 1 — 


Jeg ſeer endnu hans Dines Ild i AN Mg 
ſaa himmel (klar den tindrer !“ 
Og naar jeg ham forglem me vil, 

mig Alt om ham erindrer! 8 


e 0 Aist, 


| 


N dr 
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Mad. Meier. Hm! ja, det to vorte ſlemt 


nok! Du maa treſte Dig med, at Tiid og Taalmo- 


dighed overvinder alting i Verden. — Men øn mor 
min Mand bliver af? Jeg troer ſaamen han ſkal. 


have lenger Tiid til at f ſig / end jeg, ſom e er 
Fruentimmer! 0 


— * 


Julie. Der troer jeg han kommer, Madame! 


. ** 
An den Seine, | 


ELAN 


De Forrige, Meier (ligeledes meget gammel: 
dags pyntet). 


+ 


Mad. Meier. Naa, er Du da langt om len⸗ 


V 


ge der, Monſieur Nolepeer? 
* 


Meier. Naa, naa, Moerlille! der ſkal jo dog 
Tiid til alleting. Men hvad ſpnes Du nu ellers om 
mig? (han dreier fig rundt ). ÅR ANER 


„ 
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Mes ier Ja, det! 15 0 100 tilſtnae: Du 
er net og. nydelig i alle mul ige Maader !. Aa nei, fee 
Rare, e ſee bare l, betragt engang hans Been! 


i; 

| Mei. Ja, det fkulde jeg mene ere to Been, 
der eie værd at ſee paa! Men hvad figer Du da om 
min Parhk? — og min Taſteveſt? — og mine ee 
Skiod? — og min Peſtilan d'Amour? 2 


i, Mad. Meier, Ak! Du er ſaa pertentlig at 
bet er en erke Men jeg da? jeg da? 


Meier. Du er allerkiereſte! Men alligevel = 
Moerlille, a alligevel var der dog en Tiid, BR al denn 
Stads kledte os endnu bedre! 


% Mad. Met. Deszvarte for den, ſom ſeer 
med andre Hine! | | ) | 


„Meier. Misforſtaae mig ikke, Moerlille! det 
gier jeg jo ikke. Jeg feer Dig endnu med ſelvſamme 


— 


Dine ſom i Hvede dec, 15 8 


Å 


Mad. Meiet. Det veed jeg jo. Desuden har 
vie i faa Henſeende fattet den MORA SBeftutning, 


VA 
U 


Meier. Qvil en Beftutning mener Du? g 


* 
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Mad. Meier. Ikke at beklage os over den 
Tiid, ſom er gaaet, og at bruge den vi 9 det bedſte 


d 1 i i 


vi kan. 
Mei er. Du har min Tro Ret, Moerlille! 


Mm d. Meie k. For Exempel, det Bryllup, 
hvortil vi ere indbudne i Aften: mig ſynes 1 det 


gior Dig ung. 
Meier. O! det gior mig hele 20 Aar yngre! 


Mad. Meier. Og mig huſker det paa min 
egen Bryllupsdag! D 


Meier. Mig, fane mig Skam, ligeſaa, Moer⸗ 
lille! Mig ligeſaa! 


Viſe. e 
> 


O, jeg kommer endnu ib 
"hver Vagatel fra hine Dage! 
Ingen jeg fandt faa ſmuk ſom Du! 
Du ene kunde mig behage! 
Hvor jeg ſmidſked til Dig! — 
Hvor Du fmiilde til mig, 
End Tanken mig forneier! 


— 


4 7 ö 13 
Jeg var glad! jeg var 1g 
Ja, det var tuſind Loier! 


1685 


Huſker Du, da vi kom fra Bal, 
og hele Stadſen var tilende? 5 
liſtig et Kys jeg fra Dig ſtial, 
og ſtrax begyndte Du at ffiænde! 
Dog hvad blev af det Kys, 
ſom Du nægted mig fys? — 
end Tanken mig fernoier! . 
jeg fik fleer! — men tys, tys! 
la, det var tuſind Loier! 


3. 
Da ved Bryllupsbordet vi ſad 
var Du undſeelig og bluferdig; 


jeg derimod var ſieleglad 


og fandt Dig inderlig elſfkvoerdig! 


Hoit fig hæved Din Barm! 
og Din Kind var faa varm! 
end Tanken mig fornsier! 

jeg Dig tog i min Arm — 


ja, det var tuſind Leier! | 


(Gaveaur). 
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He! he! he! ſaadan gik det dengang / Merle ben 
"fager. Madame Meier om Livet). 5 N 
Mad. Meier. Naa, 11. faa vær dog rolig, 
Din gamle Fuſentaſt! Du glemmer nok reent, at 
e rr SKE RAD eg Ed 
Meier. Javiſt, Mbertle! det gaaer mig ends 
nu fom i mine unge Dage: naar Du er tilftæde, kan 
jeg flet ingen andre ſee !. — Men, lille Julie, jeg tak⸗ 
ker Dig ellers ret, fordi Du har giort dig 88 


Umage med min Kones Pynt. 


9 Det var kun min Skyldighed, Herte; 
men jeg vilde gierne have, at Madammen ſtulde klæde 


ſig lidt mere paa Moden. ) 


M ing Aa, Fb Moden! Hun er munter 
og god, det er den bedſte Mode. Og naar Alt kom⸗ 
mer til Alt, faa er hun jo dog ligeſaa allamodiſk ſom 


* 


Jubie. Ja, det er fandt nok; men Herrens 
Klerder ere nok heller ikke ſyete i Aar! | 1 


Meie r. Nei, hverken i Aar eller for 30, ja ikke 


engang for 40 Aar ſiden; men derfor ere de juſt ſmuk⸗ 


ke! — Vi ere lige pene, Moerlille! Jeg er vis paa Du 
vil giere Erobringer paa Ballet i Aften. Jeg lyver 
* men jeg har enn aldrig ſeet Sy ſag prægtigt 


| on då Meier. Na Suak! Du bar ſelv gi⸗ 
vet mig del meſte af denne Stads i vore Frierdage. 
Men ſaadan gader, det: Venſkab huſter ikke hvad 
iteläs bid be giort. 5 | 


Meier. Venſkab? det var noget koldt, det! 
Jeg for min Deel har ikke mærket, at Kierligheden er 
flytter ; har Du malket det? (han tager W atter om 
Livet). 


— 


Mad. Meier. Saa hold dog op med ſaadant 
Fias! Det gåder lidt an, at vi ſnakker om flige Loier; 


* 


at iges dem var dog alfor galt! 


Meter Bliv ikke Bred; Moerlille! jeg ſiger ikke 
et Ord mere; Du mener at Ungdommen — (ffottehde 
til Julie): har ikke godt af at høre ſligt! men — he! 
he he! den gictter ſig dog til det; jaman gior den 
ſaa! Men had fattes Dig, Julie 2 Du ſeer mig 
ſaa alvorlig ud. Fortrpder det Dig kanſtee, at Du 
ikke ek: pan Bal la os Andre? 2 


Julie. * min Gad, langtfra, Herre! troe 
beg itt det, N 


YA 


i 

Meier. Veed Du enn mit Barn: raf di 
Dig en brav ung Kicereſte, ſom Du kan være tient 
med, og ſom ogſaa kan ſtage min Kone og mig an, fan 
ſkal Du fee! — Vi fkal give Dig en Medgivt og hol⸗ 
de Dig et Bryllup, faa Du ſkal nok blive fornsiet. — 
Men Du er ſaameget wan 


* 


Ma b. Meier. Deri gier Julie Ret; jo len⸗ 
ger en ung Pige kan vogte fig for Kierligheds Snarer, 
jo bedre for hende! ' 


Julie. O, tiere Madame! jeg Far viſt hufke 


Deres Formaninger! ! 


* 


Meier. Mod Kierlighed? da gad jeg dog vide 
hvad min Kone kan have ſaameget paa den ſtakkels 
Kierlighed at udfætte 2 


Julie. Hun ſiger den volder os mange ubeha⸗ 
gelige Dage. 5 
' UNG 1 

Meier. Men dog langt flere behagelige; for 
een Sorg vanker der altiid ti Glæder! og Pigerne paa 
Din Alder, mit Barn, de trenger desuden altiid til 
en Smule Kierlighed. (Man hører en Marſch Mie 
udenfor). Hvad er f 
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Julie (tende): Det er Krigsmuſik, 


1 ; * 
. 


* 


17 
Mad. Meier. Gaae og her hvad det er, 


Julie. 


Julie. Ja, Madame! (hun gader). 


midte Seen e. 
Meier. Madame Meier. 


Ma d. Meier. Vel var det, at jeg fik hende 
bort! Du maa, fane mig Skam, ikke fnakke ſaaledes, 
naar Pigebarnet er i Stuen! | 


Meier. He! he! he! og hvorfor ikke? J 
gamle Matroner vil nu ogſaa beſtandig have al Klog— 
ſkaben for Jer ſelv! 

Mad. Meier. Aa, den Slags Klogſkab kan 
Pigerne godt undvoeere! 


Meier. Ja, men de vil det nodig! Huſker 
Du i vore unge Dage, Moerlille, da Du var i Huſet 
hos Din ſalig Moſter, og jeg kom udenfor Dit Kam⸗ ) 
mervindue og fang ſaa kielent? —: | 


Uri G. j 


Søde Glut! her mine Sukke! 


mild min Jammerklage end! 
B 


* 
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Du Di: Vindve maa oplukke“! N 5 5 
vær barmhiertig mod Din Ven! 
Jeg forgager af Sroſt og Kuld ! 


luk dog op! og vær mig huld! 
(Martini). 


He! he! huſter Du det? ; y 
Mad. Meier. O ja, det huſker jeg tet godt! 
Men hufker Du hvad jeg ſwarede paa den Snak? —: 
; Aria, 
Nei, nei! nei, nei! ( 
gaae Han fin Vei! 
de unge Karle ei 
indlader jeg! 
Jeg pan min Wre holder! 
Jeg ſiger Tak! 
Sligt Folkeſnak | „„ 
og Spot forvolder! 
Fornuftig vær ! 
kom ikke her! N 
Gage bort! jeg er en erbar Pige! 1 
Hyer Narrifas 
faaer Lobepas! 


Jeg ſkal det til min Moſter figel 


Re 
See, det ſvarede jeg! 


— 


449 
4 Meier. Javiſt foarede Ou det — men Du 
ſagde det dog ikke til Moſter, og neeſte Aften fod Du 
Dit Vindue ſtaae paa Klem — he! he! he! — det 
huſker jeg ogſaa! ) 


Mad. Meier. Tys! tys! der kommer Julie; 
lad hende ikke BM det! 


Meier. Nei vift ikke, Moerlille! ellers kunde 
hun let fane Lyſt at giere ligedan! . 60 


iel de Seen e. 
e Julie, 


Julie Gganſte ſtakaandet): O a — o, 
Madame! giæt —. giæt engang hvad det var! 


Meier. Hoad det var? det er ikke vanfkeligt at 
gicette! det var Muſik. Men i hvad Anledning? 


Julie (forlegen): Det — det er — — 
| 1 5 


Mad. Meier. Ventelig et Regiment, ſom 

kommer her til Byen. 
Julie. Ganſke rigtig. 

Meier, Hvilket da? 
3 AND: B 2 


1 
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Ju lie. Det er Dragon-Regimentet fra — 
fra —- e 
Å ; É l 


Mad. Meier. Dragon - Regimentet fra Cham⸗ 
pagne kanſkee? Bay 


Julie. Madammen har giattet det. 
Mad. Meier (ſmilende): Nei, mit Barn, 
nei, Du ſagde mig det ſelv. | | 


Meier. Ih, mén hvad fattes Pigen 2 


Mad. Meier. Det er ingenting; hun har løs 
bet og er bleven ſtakaandet; hviil Dig lidt, mit Barn, 
ſaa gaaer det nok over. 


Meier. Der vil blive en Glæde over hele Byen, 
fordi, vi har faaet det Regiment tilbage igien. Der 
var Sorg og Bedroevelſe nok, da det forlod os for et 
Par Aarstiid ſiden. — Moerlille! Mocrlille! heiſa, 
Glæde over al den Gaard! nu fager vi vor gode gamle 
Ven, Captain Cabanel, at fee igien! 


Mad. Meier. Ih, Gud fee Lov! 


Meier. Og hvad figer Du, Julie? fornoier 
det ikke ogſaa Dig? 0 


" 21 ' ( sø i 


"Julie, ge, Herre — jeg fan ikke nægte bet 


Mad. Meier. Alt hvad der er os kiert, gle— 
der ogſaa hende. — Gaae og hent os Lys, mit Barn. 


Juli ie (gamer). 


Meier vr. Jeg er vis paa, det vil ikke dare længe, 
inden vi har vores gode Cabanel her! 


Mad. Meier. Ja, han holder fig viſt til fig 
gamle Qvarteer. 


Meier. Ellers blev jeg min Tro ogſaa vred, og 
det for Alvor! — Men hør, Moerlille, hør! han 
kommer viſt paa Hieblikket — vi maae tage godt imod 

ham — han er ſagtens træt og modig — og han maa 
sg have alt det Bedſte, ſom Huſet formaaer! 


Mad. Meier. Ih, det forftaaer fig! 


Meier. Men, Hilleſkam! nu huſter jeg forſt 
det: paa den Maade kommer vi nok ikke paa Bal i 
Aften. | Å 


Mad. Meier. Er det dog ikke en Ink? Og 
jeg havde nu ſaadan glædet mig til den Herlighed! 
Meier. Jeg med! jeg med! 


) 


4 „ * 
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Mad. Meier. Jeg kan mig jeg he albrig 
havt ſtorre Lyſt til at Mule! f 


Meier. Og jeg havde (DD, øvet mig baade 
pan Skubkar og Aattetal og Minuet og Valts, netop 
for ret at viſe mig ved Ballet! 0 


Mad. Meier. Og nu bliver der intet af hele 
Danſen; det kan dog ogſaa ret crepere en! 


Meier. Men hvad ſkal man ſige? — 


Ma d. Meier, Naar det ikke kan være anders 
ledes EAD Va 


* 


Meier. Saa fager man finde fig deri; ſkiondt, 
ærgerligt er det! (Julie kommer med Lys). 


Mad. Meier. Ja tilviſſe! 


Meier. For at troſte os, maae vi betenke, at 


det er en god gammel Ven, ſom vil glæde fig over at 
ſee os igien. 


Mad. Meier. Som vi glader os over at fee 
ham! JOR 


Julie (fagte): "Saa er Henry da nu i Stras⸗ 
burg! b 


— 23 i * 7 
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Meier (har taget fine hvide Handſter af): : Alt⸗ 
ſaa, Moerlille, lader vi den Fugl flyve! jeg tenker 
ikke engang mere paa Brylluppet og Ballet. 


M a b. Meier. Jeg ikke heller. Jeg har alt 
forvundet min Sorg; men jeg vil dog blive i al min 
Stads. ö 


Meier. Fornoielſen kan ſagtens ſtaae tilbage 
for Venſkab. i 7 


Julie. Jeg hører nogen komme op ad Trap⸗ 
pen. 8 


Meier. Pas paa: det er Cabanel! 
Julie. Skal jeg lyſe ham? 
Mad. Meier. O ja, gier det! 


Meier. Der er han! jo, det var dog ganfke 
rigtig ham! Naa, velkommen! velkommen! 


1 


Femte Scene 


De Forrige. Cabanel. 


Mad. Meier. Velkommen! velkommen! ku⸗ 
inde Gange velkommen! 


24 


Cabanel. Tak! inderlig Tak! God Aften, 
mine gamle — mine ſande Venner! — God Aften, | 
min egen lille Julie! — Hvordan lever J alleſammen? 
Men jeg behøver jo ikke engang. at ſporge derom: 
Sundheden ſtaaer malet i Jeres Anſigter. (til Meier) i 
Du feer ligeſaa rafÉ ud ſom fædvanlig — gamle Mo⸗ | 
der er beſtandig ſmuk og god — og Toſeungen — 
For Dievlen! det er je ikke længer noget Barn — det 
er en fuldvoxen Ungms, ſmuk ſom en Engel! 


Julie. Hvor de Militaire dog altiid ere ar⸗ 
tige! 7 2 M * 


t 


Meier Saa Du kan ingen Forandring ſee 
paa mig? 


Cabanel. Paa Dig? nei, Du er altiid den 
ſamme gamle Hugaf! 

Meier. Jeg kan juſt heller ikke klage, naar 
jeg undtager lidt Hoſte, lidt Gigt, lidt Podagra — 

Cabanel. Det huffer os netop paa, at vi har 


været unge. Men hvad feer jeg?! har J pyntet Jer 
for at tage imod mig? Hvad ſkal de Året til? 


Mad. Meier. Aa nei, det var ikke for Dem 
vi pyntede os; det var for nogle Andre, ſom nu ikke 


i 


28 


fager den Stads at ſee; men ſiden vi nu engang vare 
pyntede, ſaa vilde vi dog blive ſom vi vare. 


Cabanel. 85 J gode gamle Venner! Vi 

har nu ikke ſeet hinanden over i to Aar — og ſandt er 

det: mig ſynes ikke de ſidſte tyve Aar har giort minds 
ſte Farſkiel paa Jer! 


Meier. Jeg er endnu ligeſaa lyſtig ſom for! 
Cabanel. Og Din Kone ligeſaa mild og god! 


Meier (halvfagte) : Og jeg ligeſaa forlibt i 
hende — men tys! lad hende ikke merke det! 


Ma d. Meier. Aa, jeg veed det ret godt! 


Cabanel. Jeg merker nok, J ere ſtadige i 
Jeres Forſcct: J har ſvoret pan, at være lykkelige Ses 


res hele Liv igiennem. 


Mad. Meier. Saaleenge vi kan. 


Cabanel. Hor nu: jeg bruger ingen Omſten⸗ 


digheder: giv mig et Glas Viin, inden jeg gaaer og 


giver Ordre i Henſeende til Indqvarteringen. 


Mad. Meier. Paa Timen! — Bordet hid, 
Julie! Bordet hid! (Fruentimmerne ſyſle med Bord⸗ 
derkning o. ſ. v.) 


26 ge eee 
Meier Ja, Du fager jo dog Qvarteer hos 
of? ; 70 ' 


6 abanel. Det forſtager ſig! —berfors 3 J ellers 
vil have mig 2 


Meier. Det var en god Snak, den! 


5 14 
Mad. Meier. Hvad har vi nu at byde Cap⸗ 
tainen, Julie? 


Ca banel. For det forſte trænger jeg ikke til 
andet end et Glas Viin. AM 


Julie. Vinen er her, 
* 


Meier. Og den, ſom god er, uden at roſe mine 
egne Barer! (han fkienker). Naa, velkommen endnu 
engang! (han klinker med Cabanel). | 


Mad. Meier. Ja, velkommen! 
Cabanel (brikker ). Tak! Tak! 
| Meier. 100 
8 i e. 
. 


Tom ud Dit Glas! gier mig Beſked! 
bed Flaſken ſvigter Venſkab ikke! 


— 
y i 
1 
* — 
* . 
- i 


Broder, klink! kom og lad os drikke! 

Hil være Fryd og Munterhed! 17 10 
Leve de Gode! 

o, de forſtionne Jordens Klode! 

de giore den til Paradis! 

vi klinke for dem! denne Viis 

er den fortreffeligſte Mode! 


i 2. 
Bacchus er Glædens milde Gud! | 
ved Druens Saft han Fryd fremtryller! 
Sorgens Sky han i Haabglands hyller! 
Tilliid fremſpirer paa hans Bud! l 
Leve de Glade! 
Rankernes Lov bländt Roſenblade 
ſnoer om vor Tinding Gledens Krands! 
Elſt Druer og Piger og Dans, 
og ene Laſten vil vi hade! 


3 ' 
Skaal for min Ven! Skaal for min Mo! 
Skaal for min Konge og hans Rige! 
Sign dem, Gud! gier dem lpkkelige! 
Glad vil jeg for dem Alle doe! 
Troſkab og Are! 
Maalet de for vor Idrckt VÆLTE 


— 
— 
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faa er” vi froe hvordan det gaaer 1 
frimodigt vort Hierte da flaaer! 
ſtedſe vi lykkelige ere! 

; Alayrach. 


Meier. Vor Vens Skaal! han ftabfæfter Vi⸗ 
ſens Ord: Troſkab og Ære! (Alle klinke med 
Cabanel). i 


Cabanel. Saa! nu Tak for mig til i Aften! 
Men det er ſandt, mine Venner: jeg er bange for, at 
J kommer til at bie længe paa mig, thi maafkee jeg 
bliver forſt fildig færdig med alt hvad jeg har at tage 
vare. ; ? 


Meier. Forſt ſildig, ſiger Du? Hor bare, 
hvor lykkelige vi ere, Moerlille! Saa kan vi baade 
have den Glæde at tage imod vores gode Ven, og tils 
lige more os med at tage paa Bal! | 


Mad. Meier. Ja, Du har Ret, Mand! 
Du har Ret. 2 
Cabanel. Hvad! vil J paa Bal? 


Mad. Meier. Ja, men vil vi ſaa! Seer 
De, Hr. Captain, juſt da De kom, ſtode vi ferdige, 
jeg og min Mand, til at tage afſted. Der holdes et 
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| ) | 
ſtort Bryllup, hvortil baade vi og mange, mange an⸗ 
dre af de allerfornemſte Familier ere indbudne. Min 
Mand havde ret ſpidſet ſin Næfe paa at more 
fig, og jeg kan ſige Dem: i Ferſtningen blev han 
ganſte modfalden, dengang han horde at han fkulde 
blive hiemme! ; 
Meier. Ja, og min Kone var ganſke vrippen! 
— men det gik dog ſnart over med os begge to. 


Cabanel. Et Bal? et Bryllup, ſiger 32 det 
er herligt! jeg er med! Saaſnart jeg har beſorget 
mine Forretninger, indfinder jeg mig i Brudehuſet ſom 
en reiſende Medlem af det høiftærede Selſkab, og for 
gammelt Bekiendtſkabs Skyld bliver jeg ſagtens vel— 


kommen, endogſaa uden videre Omkleedning. 


Meier. Det ſvarer jeg for. Det er Borgeme⸗ 
ſterens Datter, ſom har Bryllup med en Commerce— 
. ; W. / 
raad. 


Cabanel. O, jeg kiender dem! 


Mad. Meier. Men, Faer, kanſkee trænger 
Captainen til at hvile fig, iſtedet for at tage Deel i 
vor Natteſpiir. 


Cabanel. Hvad feer De mig zan fer, Mada⸗ 


wd 


| me? en Soldat figer aldrig Nei, hverken til en Batai 2 


6 ellet tile et Bal! 8 


Viſ W 
i BM 

Jeg iler fro til feſtligt Lag ng 

hvor Glædens milde Stierne blinker, 
men ogſaa rafk til blodigt Slag, 
naar Pligten mig til Kampen vinker!“( „ 
Blandt Farer, Kugleregn og Liig f 
mit Liv ſvandt hen i Kamp og Krig; 

derfor Soldat jeg er! fy: 
Skiendt Dod og Reœdsler er mig ner, 
min Stand, jeg elſker Dig! 
2. 

Blandt Vaabenbrag og Krigens Larm 
hentandt min bedſte Ungdoms Dage; 
derfor med dobbelt Fryd min Barm 
hvert venligt Indtryk kan modtage! 
Ja, troe mig, Venner, dette Bryſt 

8 ſlaaer heit for hver en ſeyldfri Lyſt! 

Jeg hylder glad hver Fryd I | 

thi Pigens Smiil og Glaſſets Lyd 


er meer end blodig Dyſt! 2 
e, (Kuntzen). 


2 
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Jo, jo! troe mig, jeg ſkal være rafk Fyhr paa Ballet, 


og fornye Bekiendtſkabet med alle Byens Skienheder⸗ 


1. Meier. O, Din Skielm! pan Din Alder! — 


Cabanel. Pas min Alder, ſiger Du? Veeb 


Du da ikke, at et Soldaterhierte, ſom er deelt imellem 


Wre og Kierlighed, ældes aldrig 2 
Meier. Du mener kanſkee, at fordi Venus og 
Mars. vare gode Venner i gamle Dage, er det en af— 


giort Sag, at Kierlighedsgudinden maa— holde med 


Krigsgudens Sonner? 
Cabanel. Naturligviis!“ N 


Meier. Ja, naar J Herrer bare ikke lover 


i 


mere, end J fan holde! 
Mad. Meier. Min lille Julie! meget længe 
| al vi ikke blive ude. 


Julie. O, De er altfor god. Jeg har nok 
t tage vare; for det forſte har jeg e Vetelſe 


h 


it ordnes” i 


Mad, Meier. Jeg behover ike at bede Dig 
om at lave alting paa bedſte Maade: Du har fan des⸗ 


— 
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uden megen Godhed for Dragon: Regimentet fra chan. 
su HAS 


— 


Julie. Hvor on De dog nænne af jætte mig 
ſaaledes! 2 i N 


Mad. Meier. Hr. Captain 
Cabanel. Hvad befaler? 


Mad. Meier. Har De bragt Regiments⸗Mu⸗ 
filen med Dem hertil Nee 


Meier. Et kiont Sporgsmaal det herde Du 
jo nok for. 6 1 MER 


Ma d. Meier. Da De var her forrige Gang, 
ſtod der en lille Piber ved Regimentet, ſom hed 
Henry? | i 1 


Cabanel. Henry? 


1 


Mad. Meier. Ja; er han endnu hes Dem? 


Cabanel. Det troer jeg! han har været ved 
Regimentet fra Barnsbeen; det er en prægtig Knes, 
kicek, vittig, fion! Det er ikke længe ſiden, han fir hele. 


[| [| 


Garniſonen til at tale om fig, den Knægt ! 


Mad. Meier. "Hvorledes det? 2 i 
Å 
y , 70 


N 6 33 

Å Cabanel. Da baade vi Officierer og alle An⸗ 
dre holder meget af ham, faa kommer han allevegne 
omkring; hvad ſkeer? han erobrer en ung Enke, og 
hun bilde partu fille os ved vores lille Piber! 


Julie (ſagte): Hvor mit Hierte banker! 


C aba nel. Det gialdt hverken om mere eller 
mindre, end et meget fordeelagtigt Givtermaal. 


Mad. Meier. Og han afſlog det? 
Cabanel. Reent ud! 
Julie (ſagte, med levende Glæde) : O Gud! — 


Cabanel. Jeg giorde Alt hvad jeg kunde, for 
at faae ham til at ſlaae til — thi jeg har virkelig mes 
gen Godhed for Knoſen — a N 

Mad. Meier, Det fkal De have Tak for! 

Meier (halvſagte): Nei, hør bare! 

* 

Cabanel. Men alle mine Overtalelſet nyttede 
ke; baade jeg og Enken fit en lang Neſe! Ventelig 
maa han have fig en lille Dulcinea i Baghaanden; thi. 
diſſe unge Soldater — jeg troer dem ikke over en Dor⸗ 
tærer 15 


1 6 — 
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* 


Mad. Meier. Og han er nu kommen her til 


Strasburg med Regimentet? ; | 


Cabanel. 2 ja; det lød ordentlig, ſom om 


han lengedes efter at komme her. ! 


Julie (røbende ſig): Lengedes han virkelig ef⸗ 


ter at komme her, Hr. Captain? 


Meier. Men ſiig mig engang, Moerlille: hvad 
er det for Optoger Du har for med en ung kion Pi⸗ 
ber? Jeg ſkulde dog aldrig troe —! 


Mad. Meier. Hvad behager? 


Meier. Tag Du Dig i Agt, at det ikke gaaer 
Dig ligeſom den unge Enke, at Du bliver ſkudt i 
Piberen! 


Mad. Meier. Er Du jaloux, min lille Mand ? 
ha! ha! ha! det fornøier mig! "SØ 


Meier. Saa? fornøter det Dig? 


Cabanel (leende): Sandt at ſige, mig med! 

Mad. Meier. Du kunde jo aldrig. fige mig 

nogen ſterre Compliment! Men vær Du kun ellers 
1 


105 


; 4 4 SØ 
1 3 5 — 5 
7 


ganſke rolg; ve er en Sag, N me ikke angaaer 
Dig. 


Meier. Heller ikke Dig? 

| Al Mo d. Meie r. boete Dig eller mig | 
| 5 Cabanet (leende): Hører Du nu? 

N Meier. Er det ogſaa viſt, Moerlille? 


Mad. Meier. O ja; naar man er tredſinds⸗ 
tyve Aar, har det ingen Fare mere med Kierligheden. 
Jeg er ſlet ikke jalour paa Dig. 


Cabanel. Hun gior Nar af Dig, og hun har 
Ret ! 


Meier. Det veed jeg nok; det har hun altiid. 
Men kal vi nu ikke tænke paa at komme afſted? 


Mad. Meier. Jo, lad os det — lad os det! 
jeg har længe været færdig. (hun 1 . og 
Vifte). | 
Cabanel. Vi folges ab. 
Mad. Meier. Farvel ſaalcenge, min lille 
Julie! 0 DAM 
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Julie (ſagte): Kiere Madame! han er her i 
Byen! pl 


Mad. Meier (fagte til Julie): Hvad er der, 
Barn? (hoit): Gaae I to i Forveien ned til Vog⸗ 
nen, Born. Jeg har et Par Ord ferſt at tale med 
Julie. 1 


Meier (til Cabanel): Nu, ſaa kom da! (Han 
tager Cabanel om Livet, og ſynger Omqvedet af fin 
Viſe): | 

Troffab og Wre! 
Cabanel (ſtem⸗ 0 Maalet de for vor Idræt være! 
mer i med): ) faa er' vi froe, hvordan. det gaaer ? 
frimodigt vort Hierte da flager! 
ſtedſe vi lykkelige ere! 
i | (De gade ud), 


Siette Scene. 
Madame Meier. Julie. 


Ma d. Meier. Naa, hvordan er det fat, Die 
gebarn? hvad er Du bange for? 


Julie. Jeg ffammer mig na ſten ved at ig 
det: — for mit eget Hierte! 


ÅR 
Ma d. Meiet. O, Gud naade mig for Dig, 
Din lille Stakkel! | | 


Julie. - Dengang Henry var langt forte, kun⸗ 
de jeg ikke lade være at tenke paa ham — nu er han 
mig faa ner — han kunde maaſkee falde paa at kom— 
me her i Aften, mens jeg er ene — og det gier han 
Zanſke viſt! | 


Ma d. Meier. Nu? og hvad ſaa? 
Ju lie. Og ſaa kunde jeg let bryde mit Lovte, 
og lade ham ſtippe ind; derfor beder jeg Dem, fiere 


Madame: ſper mig inde! 


Mad. Meier. Skal jeg fpærre Dig inde? 
Jeg forſtager Dig, lille Toſſe ! Jeg ſkal lukke Deren 
i Laas, tage Noglen med mig, og Du vil ikke tale 
med Henry, førend Du er vis paa, at han fortiener 
Din Kierlighed. Stakkels uſkyldige Glut! hvad hun 
er mistroiſk mod fit eget Hierte! — Kys mig engang; 
jeg har en Ahnelſe om, at Du ſnart bliver lykkelig. 
Captain Cabanel holder af Din Henry; pas Du paa, 
alting kan endnu blive godt. Naa, jeg lukker Doren 
i Laas — flage Du ſelv Skudden for, Vare alle Pi⸗ 
ger fan forſigtige, fan fik alle Elſkere og Courtiſaner 


* 


en lang Neſe! men Ulykken er: 
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* 


lukker Dørene heller op end i! (hun gaaer). 


* 7 9 


å 


N gg 
54 y sød * * 


E b nde Scene. 


N 
— 


* 95 — 171 


AD u li e (alene): 


Pigerne nuomſtunder 


Godt! kommer han nu, ſaa kan jeg, Gud fie 


Lov, ikke engang lukke op for ham, om jeg endogſaa 


vilde! Ph! nu er jeg meget roligere. Det koſter 


AKogel at giere ſaadant et Offer, men — bet, har dog 


pm | 


zogſaa ſin Lon! man bliver 3 ſaa let om Hiertet! 


Trin 


9 8 5 
F. 7 1 
14 KN 


å 
19 * 


LÅ O, . J pigr, ei Fe Magt! KON 
Hiertet er ſvagt! Hiertet er fvagt! 
Lad es af vort Mod ei bramme: 
ſnart ſtager Pigens Bryſt i Slamme! 
„Er' vi ene med den vi har kier, 
Faren ſtedſe, desværre, er ner! 

„O, trodſer, J. Piger, ei Amors Magt! 
Hiertet er ſvagt! Hiertet er ſvagt! 5 


Det omme qvindelige Hierte, 
tillidsfuldt, er ukiendt med Svig; 


KU 


dd dd len I 
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det røres let! nagende Smerte 

ſiden gier Vigen ulykkelig! 

Thi lad os af vort Mod ei bramme: ' 

fnart kan Amors Pile ramme! 

O, trodfer, I Piger, ei Elſtovs Magt! 

Hiertet er fvagt |! Hiertet er ſvagt! 

(Schulz). 

Nu maa jeg allerforſt have Captainens Værelfe fat 
iſtand. — (Der bankes). — Mig ſynes, jeg horde 
noget? Om det var Henry!? — (ſukkende): Ak 
nei! han kommer viſt ikke — han tænfer vel ikke ens 
gang paa mig! — Hvad er det? der er nogen, ſom 
banker paa Gadedoren! — Jeg vil flytte Lyſet længer 
bort, og fee hvem det kan være. — (Hun gaaer til 
Vinduet, uden. at aabne det, og feer igiennem Ruder— 
ne). Det er faa mørt ; jeg kan ingenting ſee! (Man 
hører, at der nede paa Gaden blæfes paa Tverfloite). 
— O, det er ham! det er ham! Naar jeg aabnede 
Vinduet ganſke, ganſke lidt, ſaa kunde jeg dog i det 
mindſte fee ham! (Hun aabner Vinduet paa Klem, 
og titter ud). Herregud! hvad fÉal jeg dog giore? 
tale til ham — nei, nei! det bor jeg ingenlunde! det 
gaaer flet ikke an! — men lade ham gage bort igien, 
uden at ſige et eneſte Ord til ham, det kan jeg jo dog 
heller ikke. i 


13 
Aatten de Scene. 


Julie. Henry (i Sorſtningen udenfor Vinduet). 
AM 


Heney (longer) : „ 


Hor mig, min elſkte Pige! 1 

Mirontontonton Mirontaine! 

faa langſomt fig monn' ſnige 

de Aar, ſom runde hen! 

Nu er jeg her igien! 

O, her Dit Hiertes Ven! 

Min evigelſkte Pige! 

Mirontontonton Mirontaine! 

Velkommen Du mig ſige! 

-O, hør Dit Hiertes Ven! 

(Marlboroughs Viſe). 

Julie. Hans evigelſkte Pige! ja, det klinget 
kiont nok; men ikke at lade mig hore fra fig. i hele to 
Aar! — nei, nu bliver jeg ferſt for Alvor vred! — 
Jeg vil flet ikke tale til ham. (hun ſiger ud af Bin: 
duet): Hvem er der? er der nogen? 


U 


Henry (udenfor): Det er mig, min Julie! 


Julie. Hvad for en Mig? jeg kiender ingen 


Mig! 


2 
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Henry (ſom for): Det er Din Henry! Luk 
op! 

Julie. Jeg har ingen Henry! havde jeg det, 
faa vilde han nok have ladet mig høre fra fig. 


Henry (ſom for): O, Du 1 1 mig endnu, 
det hører jeg! Luk endelig op! f 


Julie. Nei, det gaaer itte an. 


[14% 


Henry. Hoorfor ikke?  Længes Du da ikke 
ſelv efter at fee mig? 


Julie. Jo — nei — nei, nei — jo! Men 
jeg er indelukket! Doren er i Laas! (Hun ſlager 
Skudden fra, og vrikker ved Laaſen; vranten): Vere 
sub dog! ; | 


3 (udenfor): Ikke andet! En Soldat la⸗ 
der ſig ikke ffræmme af faa tide! Jeg kan klattre ſom 
et Egern! 

Julie (ſeende ud af Vinduet): Min Gud! han 
kravler langs opad Muren! — Nei, Henry! lad være! 


lad vere! — hold Dig faſt ved Skuret! — Jeg vil 
ikke have det! — Du kan ſtode Dig! 


Henry (udenfor): Ah, jeg ſkal nok komme on? 


42 ANE 
Julie (ſom for): Hvilket Voveſtykke! en heel 
Etage! 1 


Henry (ſom fol, meget heit): Au! nu glider 
jeg! ANN | 


Jag e (forſkrekket, i det hun rekker fig langtud 
af Vinduet): Ah! Hold Dig faſt ved mig! hold Dig 
faſt ved mig! — Tag mig om Livet, Henry! tag mig 


om Livet! e Ae 


Henry (ſpringer ind). O, min bedſte Julie! 
ſaa ſeer jeg Dig da omſider igien! 57 1 
Julie. Men ih nu! Hoad er det dog ogſaa 
jeg gior?!! Jeg, ſom havde ladet mig lukke inde, 
netop for at undgage at ſee Dig! 
Henry. For at undgaae at ſee mig! 


Julie. Være ganſke ene i Huſet med Dig — 


Henry. O, min bedſte Pige! denne Frygt og 
den Deeltagelſe Du nylig viisde mig, o, den ſiger mig 
tydelig det, jeg faalænge har enfÉet at here af Din 
Mund: at Du elfter mig! ; 


| 
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60 u t. 
Juli e. 
Troer Du det at fortiene? 


Henry. 
Ja! mit Hierte jeg kiender! 


1985 


Julie. 
Elfter det mig allene? 


Henry. 
O! for Dig kan. det Brænder! 


Kun 31 
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Julie, 


2 msn Øs 


Henry gt ed ber Kb) 
ft 404 Sud Bliver! 


„ 471 


Evig, tro Du mig — 


Julie | 
Jeg ſkal være Din — 1 
Henry (ſom før): 
1 — Min Gldcede! 
Julie. ö | 
Ærligt: Lovte Du — 
1 Henry (fom for): 


— Giver! 


* 0 2 
& ' E: 


Jule.“ 
Intet bryder vor — 


44 
Henry (ſom for): 
— Vor Kicede! 
Begge ). 
Kom! min Arm lad Dig trykke, 
Elſtede, til mit Bryſt! 
Leve. med Dig er Lpkke! 
dee ved Din Barm var Lyſt? 
| Henry. 
Dig min Siel kun begierte! 
Julie. 5 


Du indtaer mine Tanker! 


Hen ry, 
Haanden læg her pda mit Hierte! 5 

Julie. j 8 
Hvor i Din Barm det banker! 

Dent p. 


Evig tro Du mig — 


) Overſctteren af Lilla, Oldingen Hr. L. Knud⸗ 
ſen, tilgive mig, at jeg tilligemed Martinis 
fortryllende Muſik til nærværende Duet har taget 
mig den Frihed at bruge de efterfølgende ſmukke Li— 
nier af hans Overſattelſe, da jeg intet veed at ſkrive, 
ſom fuldkomnere kan udtrylke Componiſtene Aand og 


ømme Melodie. | 
N. T. Bruun. 
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Julie (afbryder ham): 
— Bliver! 
Henry. 
Jeg ſkal være Din — 
Julie (ſem fer): 
— Min Glæde! 
Henry. 
Arligt Levte Du — 6 
Julie (ſom fer): 
— Giver? 
Henry. 
Intet bryder vor — 
Julie (ſom for): 
— Vor Kicede! 
Begge. 
Kom! min Arm Dig lad trykke, 
Elſtede, til mit Bryſt! 
Leve med Dig er Lykke! 
doe ved Din Barm var Lyſt! 
Martini), i, 
Julie. Derſom nogen kom, og fandt os her 
ene ſammen — 


Henry. Ver rolig, bedſte Pige! troe mig: 
Din Art er mig kierere end Livet! 


* ö 
Julie. Ja, men at verre ene paa denne Tiid, 
0 med en Soldat! — f 


9 enry. O, et e e Ord fra en el⸗ 
ſtet Piges Læber reiſer baade Beyſtveern og Palliſader 
imellem hende og en erekier Karl! 


Julie. Men om nogen traf Dig her —! 


Henry. Oh, alting er i ſin Orden! Jeg har 
paſſet at faae et Wrinde til Captain Cabanel; (leen⸗ 
de): Jeg veed meget godt, at han ikke er her; thi 
jeg ſaae ham ſelv folge Dit Herſkab fil Vogns; men 
det er det ſamme: jeg er kommen her for at tale med 
min Captain, og jeg bier paa ham til han kommer! 5 


; f DE 8 
Julie. Men endnu engang: ſiden jeg er inde⸗ ; 
lukt, faa gader det ikke an, at Du Barr her; hvor⸗ | 


— ØR 


dan ſtulde Du være fommen ind? 


* 


Henry. Ih nu, faa ſmutter jeg bort, naar vi 
mærker Uraad! Men jeg beder Dig, ſode lille Julie, 
lad os dog ikke ſpilde den koſtbare Lid med faadan 
Dverdagsfnak ! 


Julie. Jeg ryſter ſom et Eſpelev!!“ R 


Arv, MEE 
| 

Henry (fætter fig paa Bordet): Nu viger jeg 

itte af Pletten! — Men veed Du vel, Julie, at der⸗ 

ſom vi ikke allerede havde ſluttet Fred, ſaa kunde jeg 


friſtes til at ffiænde en Smule paa Dig? 
Julie. Se og boorf det? 


Henry. Du vilde ikke give mig mindſte Haab 
— ikke engang tage Affked med mig, dengang vi fkil⸗ 
des ad for to Aar ſiden! 


Julie. Oh, det gik Dig juſt nok ikke meget til 
Hiertet! J de ſamfulde to Aar har Du flet ikke ladet 
mig høre fra Dig — flet ikke ſpurgt til mig! 

( 


Henry. Ikke ſpurgt til Dig? jo, tit og mange 
Gange! 0 


Julie. Hvorledes det da? 


Henry. Min gode Ven Dalner, ſom boer her 
tet ved Jeres, lod mig hver Poſtdag vide, hvordan 
Du levede. Jeg har juſt nogle af hans, Breve hos 
mig; de ere Svar pan mine, og maafkee kan de dog 
tiene til min Retferdiggierelſe. — See her — les 
ſelb — fan ſkal Du fee! (Han læſer): 


— 
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„ Hvad Julie ungager, ſaa bliver hun Dag 
„for Dag ſmukkere; men derſom Du virkelig elſker 
„hende fan høit ſom Du ſiger, ſaa ſæt Dig ikke imod 
„hendes Lykke. Hr. Meier og hans Kone har megen 
„Godhed for hende, og ſaaſnart der melder fig en Bei⸗ 
„ler, med hvem hun kan blive lykkelig, vil de viſt ud⸗ 
„ſtyre hende ſom deres eget Barn. Din Kierlighed 
„derimod vilde kun have ſorgelige Folger for den ſtak⸗ 
„kels Pige. Jeg taler derfor heller aldrig til hende 
„om Dig, hvormeget Du end beder mig derom.” ! 
Og het er et andet — les det med! (han le ſer): 
„Sog at glemme Din lille Julie; ſagtens vilde 
„jeg ſelv tabe derved og ikke fan tit faae Breve fra 
„Dig; thi det lader næften ſom Du ikke ſkriver mig 
„til, uden for at tale til mig om hende. Endſtiondt 
„jeg vel ikke burde, kan jeg dog ellers melde Dig een 
„Ting til Din Troſt, og det er: at jeg meget ofte fra 
„mit Bindue hører hende ſynge den Romance, ſom Du 
„har lært hende; og tager jeg ikke feil, faa lægger hun 
„endnu varmere Udtryk i den, end nogenſinde for.“ 
Julie (med bliid Forvirring): Oa hår jeg dog 
ikke ſiunget meget, ſiden Du reisde! 
Henry. Itue! — Men hvad har min Julie nu 
at ſvare paa dette? 


4 8 0 K 


— 


Julle. Kiere Henry! jeg kan ikke mere tvivle 
om Din Kierlighed! men det bedſte Bevlis Du kan 
give mig derpaa, er ikke lenger at ſcette mit gåde Navn 
og Rygte i Vove, men gaae Din Vei, 


Henry. Bare Romancen forſt! 
Julie. Nu vel! vil Du fan gage? 
Bene Ja! 

Julie. Og det ſtrax? 


Henry. Det lover jeg; men ſyng bare! 


Julie. 


Ro man c e. 
f, 
Dybt i vort Hierte 
kan vi fornemme 
Kierligheds Stemme, 
alveldig, mild! 
ſnart Fryd, ſnart Smerte 
— huld den fremkalder; W 
RE og for hver Alder 
ſtraaler dens Ild! 
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Begge. 
Dybt i vort Hierte 
kan vi fornemme 
Kierligheds Stemme, 
alveldig, mild! 


Henry. 
2. 
Kierligheds Kiceder 
tæt os omſlynge; 
aldrig de tynge 
det unge Bryſt! 
fſkyldfrie Glæder 
Hiertet de ſkienke! 
Kierligheds Lenke 
er ſalig Lyſt! 


f Begge. 
Kierligheds Kieder 
tæt os omſlynge; 
aldrig de tynge 
det unge Bryſt! 
(Paeſiello). 
Julie. Romancen er ude; og n nu gaaer å 
Du, Henry! Lr 
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Henry. Et Ord — en Mand! Farvel, min 
føde Pige! vi feed ſnart igien! a | 


Julie. God Nat, kiere ee e VON 
mel! hvad hører jeg! — Gadedsren bliver gabnet! 
Jeg er ulykkelig! For Guds Skyld, Henry! fee at 
komme bort! N 


åd i " 
Henty. Ja, hiertelig gierne! men ad hvad 
Kant? 


Julie. O, min Gud! Deren er lukket, og 
Vinduet — 


ÅR 

Henry. Ja, naar man ftal gierte ſin Retirade 
ud af et Vindue, faa maa man fare med Lempe, og 
ikke ſaaledes over Hals og Hoved! Desuden: lobe 
Storm, det gider en Soldat altiid gierne — men re⸗ 
firere? føl | 

Julie. Saa lab dem dog i det mindſte ikke 
finde Dig! Skiul Dig! ſkiul Digg 


Henry. Skiule mig? ja, hvor? 


Julie. Her — under Bordet — fkynd Sig! 


Heney (kryber, ind under Bordet) : Naa — 


b. ſidder jeg daß 
S 2 


— 


2 
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Rien de Scene. 


"Dent (under Bordet). Julie. Hr. og Mas 
dame Meier. 


|) Julie. Allerede tilbage ?! 


Meier (vranten): Ja, mit Barn, ja, ja! 


Ma d. Meier. Ja, her har Du os igien, min 


lille Julie! 
Julie. Blev der da intet af Ballet? 


Meier. Ih joviſt! de ere i fuld Hoppen der⸗ 
henne! 


Julie. Men hvad fattes Dem? De fer ſaa 


7 
I 


fortredelige ud begge to. 


0 


Meier. Hvad diſſe Modedukker aa | 


ere noget toſſet Kram! 
Vi e. 
11 1. 
Det er de rette Pimperniller! 
aldrig jeg Mage til dem ſaae! 
Fanden man blive klog herpaa! 
Gick med os Gamle de kun ſpiller! 


(| 


JANE 
Aldrig faafnart man nærmer ſig, 
for de begynde paa at fniſe! l 
; (meget venlig til fin Kone): 
Da, lille føde Moer! jeg Din Maneer maa priſe! 
Hvis jeg til Kone fik en flig? — JR 
nei, nei! jeg ſiger Tak for mig! 


f 


2. 


Og hvor de flanevorne Stakler 
maie ſig ud med Flor og Stads! 
Alt hvad de tenke paa er Fias, 
Bal, Maſkerade og Spektakler! 
Den maa ſig priſe lykkelig, 
ſom de et naadigt Nik vil give! 
Men ſiden giér de Kieb, og Pebermoer blive! 
Gud naade den, ſom fager en ſlig! 
Nei, nei! jeg ſiger Tak for mig! 


(Gaveaux). 
* 


Mad. Meier. Du taler nu om Pigerne, lille 
Mand; men de unge Herrer ere ſaamen ikke et Haar 


bedre! 


Julie. Hvad er der da heendet? 


Mad. Meier. Her nu bare. Jeg kan juſt 
ikke ſige jeg er faa overmaade indtaget af Dans, iſcer 


* 


W ÅR 
pag be 1 Aar; men ſiden jeg var kommen paa 
Bal, faa vilde jeg dog /ogſaa have mig en Svingom, 
det er naturligt. Naa da, jeg ſtiller mig hen iblandt 
de andre Damer, og venter pan, at der ſkal komme 
en Chapeau, og tage mig op; men hvad mener Du, 
Julie? — ja, jeg gergrede mig ogſaa fan jeg var fer⸗ 
dig at blive ſort! —: Alle baade Damer og Cavalerer 
"feer paa mig fra Top til Taa, hvidſker hinanden i 
Brene og beundrer min udføgte Paakledning, kan jeg 
fænte — men ikke en eneſte af alle de unge Spotte⸗ 
gisge ffal være den, der tager mig op til en Dans! 

tenk engang! 


Julie (forlegen): Er det muligt? 


Henry (under Bordet): Ih! Det er faſt 
utroligt! | 


Mad. Meier. Utroligt, ſiger Du? det er fag 
fandt ſom jeg flager her! Nu kan Du da ſagtens 
tenke Dig, at jeg blev ergerlig i mit Sind, og efter⸗ 
at jeg havde ſtaget ſyv lange og fyv brede og harmet 
mig over de Andres Hanedans, faa gik jeg hen til min 
Mand! 


ML 


Meier. Ja, og jeg var ligeſag kied af den 
Hurlumhei ſom Du, Moerlille! 
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1 


Julie. Har Herren da heller ikke faaet danſet? 


Meier. Jeg vil være et Skarn, om jeg kom 
til at giere et eneſte Pas! 


Henry (ſom' fer): Ikke engang en lille Chaſſe? 


Julie (ſagte til Henry): Tys dog! 


Meier. Nei, ikke engang en lille Chaſſs! — 
Jeg kommer hen til Ballet; — Du veed, Julie, jeg 
er altiid lyſtig af mig, og dengang jeg horde den ra⸗ 
ſke Muſik med Trommer og Clarinetter, ſaa blev jeg 
det endnu mere. Forſt bliver jeg ſtaaende blandt en 
Flok unge Pigeborn — ja, der var mange velſignebe 
Glutter, det kan jeg ikke nægte! Og faa havde de 
næften ingenting paa, de transparente ſmaa Stakler! 
— det var virkelig den bedſte Fornsielſe jeg havde paa 
Ballet! — Naa, hvad har jeg at giore? jeg feſter 
| mine Hine paa en kion lille Blondine, gaaer hen til 
hende, ſkraber ud det bedſte jeg har lert, og reekker 
hende meget zirlig mine to Fingerender. Men ſaa 
mimrer hun imellem Teenderne: „Jeg er ſandelig en— 
gageret til hver en Dans lige til i Morgen tidlig, og 
De indſeer ſelb —“ — Ih, Gud bevare's, hierte 
i Jomfrue! ſvarer jeg meget høflig og galant: det være 
langt fra mig at ville komme nogen anden i Forkiobet! 


. 
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N 


i 


— „det ſeer De heller ikke ud til!“ fvarede hun gan⸗ 


ſke ſpodſk. — Tak for den Skoſe! tenkde jeg ved mig 
ſelv: den var god! Og derpaa henvendte jeg mine 
Tanker til en lille bruunoiet Tes, og ſpurgde hende, 
om hun ikke lyſtede en Dans? „Jeg danſer aldrig 
med andre end min Coufin,” [ægpede hun, og pegede 


i det ſamme paa en lille puddret Pikkelhering med en 
Hanekams⸗ Toupee, der var heiere end hele Karlen. 


Ja, ja da, tænde jeg, og gie hele Kredſen rundt; 


men hvor jeg kom fik jeg ſamme Svar! Bil J ikke 


danſe med mig, J unge Zøiter, faa, kan J lade være! 


mumlede jeg ved mig ſelv: der er ſagtens Piger til, 


ſom har bedre Forſtand! Nu kom jeg da til En, ſom 


lod til at have traadt ſine Borneſkoe; jeg tog min 
ſmukke Daaſe op, bod hende ferſt en Priis, for at 


indlede Samkalen, og ſpurgde hende derpaa. fang - fas 


gon, om vi ikke ffulde flaae vore Pialter fammen i en 


Contradans? Men kom der og bid Skeer itu! — 


„De ſpoger nok, min Herre!“ ſagde hun. — Nei, 
ſaamen gier jeg ikke, ſagde jeg. — „En Mand paa 
Deres Alder danſe! hi! hi! hi!“ ſagde hun. — Paa 
min Alder? ſagde jeg; aa, jeg kan forfikkre Hende, 
min Moer, at i min Tiid var jeg en Danſer af forſte 


Skuffe, og naar jeg vil, faa kan jeg endnu — „Det 


kan gierne være, min Herre,“ ſagde hun; „men De 


Å 
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* 
* * få 1 


maa forlade i jeg forſtaaer mig ikke paa den Slags 


i 


FRR fom var Mode i Keiſer Carl Magnuſſes Ti⸗ 
der!“ — Og ſaadan gik det allevegne! Der har Du 
en N over hele Ballet! 


FL (fom før): Ha! ha! ha! 


Meier (til Julie): Hm! mig ſynes dog ikke, 


det er ſaameget at lee ad. 


Julie. Jeg leer ikke, Herre, og jeg er heller 


ſflet ikke oplagt dertil. 


Meier. Ja, jeg ikke heller; for, reent ud ſagt: 
jeg er ganſke cergerlig i min Paryk! 


Mad. Meier. Det kan man nok have Aaͤr— 
ſag til! At pynte ſig ſaa net for ingen Verdſens 


Ting! Nei, man maa ſige, hvad man vil, da gik 
det ganffe anderledes til i mine unge Dage! dengang 


vare Cavalererne poleerte — men nu, nu er det nogle 


Tvoeedrivere! 


Henry (ſom for): Da ere dog ſomme af dem 


lyſtige nok! 


PE 2 


Reg | 0 
Meier (til Julie): Viſt ikke! det har ingen 
ret Art! — Nu drikker Mandfolkene jo endogſag Thee⸗ 


| 
[ 
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vand pan Bal — Gud forlade dem deres ſlemme 
| Synd! (Han ſkienker af Vinen, ſom ſtaaer paa Bor⸗ 
i 9 ; ! ' SMS; | 


1615 HVEN (ſagte): Gid jeg havde en Slurk med! 


An Mad. Meier. Nei, Julie, nei! ber er en For⸗ 
fiel ſom Nat og D ag! 05 
E 
| | 
5 Ax ig. 


8 


J min Ungdoms Dage 
Verden var galant! 
Nu jeg mag beklage, ADT . 
det er bare Tant! e 
Dengang var der Folk ſom Dukker! 
Hver var faa nat, 
flink og adræt! 
og hvert Ord var født fol Sukker! 
1 Den Tiids Ungdom flog Sparto i 
til vor! jo, jo! 
Ak; over Verden nu jeg ſukker! 
vor Ungdom er ei meer galant! 
nu er det Tant! My 7 
Da blev jeg kaldt: „min lille Dukke! 
min Glut! min Høne! og min Smukke!“ 
Men kom nu! nei, nei, nei, nei! 1 ä 


7 vw 
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flige Ord jeg hører ei! 
Vore Dages Cavalerer 
kiende ei Galanteri! 
Damerne. de lorgnerer! 
Ak! det er forbi! forbi! 

Vere fri og fræf, 
Hanekammen purre, | 
fig paa Helen fnurre, 
det fan hver en Giæk! 
De ſom Bræmfe furre 
Folk om Ørene! 
Sligt jeg ikke gider ſee! 
O vok, o veg! o vok, o pee! 
(Schulz). 


— 


Meier. Min Kone har, faae mig Skam, Ret! 


nei, i min Tiid — hu! Hillebedſkemen! vi vare nogle 


i 


* 


U! 


ganſke andre Karle, det vare vi! 


Julie. Hvad ſkal man gisre! Man maa fin: 
de fig i Verden, ſom den er. Men vil De ikke gaae 
ind i Sovekammeret og kleede Dem af? Al den Stads 


maa dog genere Dem, 


Meier. Aa nei! Naar Cabanel ikke finder os 
paa Ballet, ſaa kommer han viſt her. — Bring Du 
imidlertid kun Aftensmaden op, Julie, 
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Julie. Herop 2! RES 
Mad. Meier, Ja; vi vil ſpiſe her. 


ae b Mel ed for); Jeg kunde ogſaa have lidt 
Appetit! AG | 


Julie (ſagte): n maj pan dog flippe 
udt? 1 Aae 


Ti e nde Ste ne 


Meier. Madame Meier. Henry (under 
Bordet). | | 


Meier. Lenge bliver vores gode Cabanel viſt 
ikke ude; Klokken er mange. | 


Mad. Meier. Det var den Gang jeg kom 
paa Bal! det ſkal jeg viſt hufke! Jeg har endnu als 
drig været værre beſteedt! 755 


Meier. Ja, jeg ikke heller! 
Henry (ſom for): Ja, jeg ikke heller! 


Mad. Meier. Aa, et Mandfolk kan dog al⸗ 
drig komme i faa ſlem Forlegenhed ſom et ſtakkels Fruen⸗ 
timmer; han kan altiid rede fig bedre fra Sagen. 


| 


* 


ber! 


Fa 


e 


Henry (ſom for): Det er ogſaa det jeg haa⸗ 


Meier. Naa, naa, Moerlille! nu er det jo 


ikke værd at tænke mere paa det. Har det Skarnspak 
giort lidt Nar af os, ſaa har vi dog ſagtens det, der 

| kan troſte os over vort Vanheld. (Han drikker et 
Glas Viin). Veed Du ikke nok, hvad der ſtaaer i 
Viſen? : 9 


I. 


Den, fom er klog, leer ad Toſſernes Spot! 


og jeg er viis, naar jeg morer mig godt! 


Den er en Daare, ſom vil græde! 


Jeg hylder Latter og Glæde! 


Jeg mod hver Xrgrelfe deed Medicin, 
naar jeg kan ſynge og har Biin! . 


2. 
Jeg paa hver Sorg og hver Kummer fager Has, 
naar jeg af Viin ferſt har tomt en Snees Glas! 
Vor Herre lider Mismod ikke; 
derfor han vil vi ſkal drikke! 


Til Sindets Lægedom og Medicin 


U 


ſkabde han Piger, Sang og Viin! 


WM i 
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” Nyder da Glæden, imens J den har! 
tem dens Pokal, men paa Draaberne ſpar! 
thi Skade, ingen er os Borgen, 9 
at den gienſmiler i Morgen! | " 
Dog, mod hver Kummer vi har Medicin, 
naar vi har Piger; Sang og Viin! 
| (D' Alayrac. 
Din Skaal, Moerlille! (han drikker). 


Ma d. Meier. Du har ſnart forbundet Din 


Modgang! 8 1 


Meier. Gier Du det ſamme! For Pokker! 


hvad er det værd at tage Glæden paa Borg hos Andre, 


naar man kan finde den hos ſig ſelv? 


Mad. Meier. Du har ſaamen Ret! 


| Meier, Hilledod! jeg faner et ypperligt Ind⸗ 
fald! — ja, den Viin, den Vün, den giver Folk al⸗ 


tiid herlige Ideer! — Man ſkal dog ikke kunne ſige om 
os, at vi har ladet Aftenen gage hen, uden at sån 


er nogen Plaſeer og Forneielſe! 


Mad. Meier⸗ Hvad hitter ber Dig wu, 
Mand? 


|| 


V 


Meier. Det ſkal Du ret ſtrar faae at vide, 
Moerlille! Men forſt vil vi dog lukke Doren. — 
See faa! — Det ganer nok an, at man ſommetider 
gier fig lidt gal, men man maa dog aftiid være ſaa 
klog at ffiule fine Galſtaber og Smaaloier for Andre. 

* 


Henry (ſom fer): Javiſt er det en god Forſig⸗ 
tighed! Men hvad Fanden mon Manden har i Sinde? 


Meier (til fin Kone): Gicetter Du det ikke? 
(Han fpænder fin Kaarde af, og se den paa Ca⸗ 
napeen). 

Mad. Meier, Ih nei! 

Meier. Ja, det er ikke at undre over; thi det 
er ogſaa faa, længe ſiden! (han vinker ad hende med 
een Finger): Min Høne! 

Mad, Meier. Hvad vil Du mig, min Skat? 

Å — 0 
8 f Du e t. 

8 Meier. 
Hufker Du, min lille Putte, 
naar vi valſed ſammen ſidſt 2 
Ma d. Meier (betenkende ſig): 


7 "Hvis jeg ſkal fra alting ſlutte 
var det paa vort Bryllup viſt. 


é 


Meie . 
Jeg troer knap min Lige findes 
udi al Slags lyſtig Dans! 
Mad. Meier. . 
Jeg paa Haaret, grant jeg mindes, 
havde da min Brudekrands. 
c Meier (meget venlig): 
Bilde Du en Dans forſmaae, 
naar jeg nu derom Dig beder? 
Mad. Meier (meget mild): 
Jeg taer mine Handſker paa, 
og til Danſen mig bereder! 
g Begge. 
Jeg, alt ved Tanken mig fornoier! 
af Glæde Hiertet Takten ſlaaer! 
Vi valſe ſammen vil for Loier 
ſom da vi, vare atten Aar! 
Ma d. Meier. 
Jeg knap for Latter mig kan bare! 
Meier. 
Rak mig nu Haanden hid, min Skat! 
Mad. Meier (leende): 
Folk maatte troe vi gale vare! 
Meier. 
Os ingen ſeer! tag Du kun fat! 
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Begge. 
Jeg alt ved Tanken mig forneier! 
af Slæde Hiertet Takten flader ! 
Vi valſe ſammen vil for Leier 
ſom da vi vare atten Aar! *) 


Meier (ſlaaer et ſterkt Klap i Hænderne). Saa 5 
friſk, Moerlille! — Set nu Dine Been i Lave! (Hane 
giver Tonen an). Faldari dallalalalala! (De danfe 
en Vals, hvortil de ſelv ſynge Muſikken). . 


Mad. Meier (hesbleſende): Uf! aa nei, aa 
nei! — jeg — jeg kan ikke mere! — det — det ta- 
ger altfor meget — paa Kræfterne — ſaadan at — 


at danſe og — og ſynge paa eengang! 


— 


Meier logſaa ſtakaandet, holdende fig ved Ber⸗ 
det, hvoründer Henry ſidder): Uf! — det — det 
er ſa — fandt nok! — men naar man — nu ingen 
Muſikant — har ved Haanden — hvad ſkal man — 
faa giere? RR» å 


— 


) Denne Duet, ſom forſt var ſereven al Muſik af 
Nicolo Iſoard, er ſiden med fand venſkabelig 
Beredvillighed bleven compoveret af Hr. Syngemeſter 

Ludvig Sind, ſom jeg herved aflægger min bro— 


derlig Tak. N. T. Bruun. 
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Henry (ſom for): Ingen Muſikant ved Haan⸗ 
den? Det var Synd andet, end at Wien deres For⸗ 
noielſe complet! 


Meier. Corraſi, Moerlille! lad Dig ikke lum⸗ 
pe! Vi ere endnu ikke engang halvveis i Danſen. Kom, 
tag fat! tag fat! 


Ma d. Meier. Ja, ſom Du vil, Mand! ſom 
Du vil! (De begynde atter at danſe. Henry ac⸗ 
compagnerer dem under Bordet paa Tverfloite. Saa— 
ſnart de høre Muſikken, ſtandſe de e ſom for⸗ 
ſtenede). 


Mad. Meier. Hvilket Mirakkel! 
Meier. Hoilket Underverk! 


Ma d. Meier. Hver kom den Lyd fra!? 


Meier (har leftet Teppet op, og feer Henry): 
Hvad feer jeg!? et Mandfolk i Skiul i mit Huus! 


Henry. Hurtig afſted! (han ſkyder Slaaen 
fra Doren, og ſpringer ud). 
Meier (ſogende om fin Kaarde): Tyve! Tyve! 


Julie (iler ind, sg feer under Bordet): Godt! 
han er borte! 
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Mad. Meier (ſynker om i en Løneftoel): Aa! 
jeg daaner! jeg daaner! 


Fides Sees e 


Meier. Madame Meier. Julie. Caba⸗ 
nel (kommer med) Henry, (ſom han holder faſt 
i Rabatten). | 


Meier. Aha! nu ſkal vi nok komme efter Sam: 
menheengen! 


f 4 


Julie (afſides): O! nu er alting forloren! 


Cabanel (til Henry): Nei, kom kun hid, 
Godkarl! — 


Henry. Enhver anden end min Captain ſtulde, 
pan min Are, ikke tage mig ſaaledes fat! — 


Cabanel (gienkiender ham): Ih, men det er 


jo Henry, vores lille Piber! 


nd 


Meier. Ham, ſom min Kone erkyndigede fig 
faa ivrig om? Som Du feer, Broder, faa har han 
taget Tiden i Agt! 


Ma d. Meier (gaaer hen til Henry): Ih ja, 
nu feer jeg det ferſt: det er jo ham! Stakkels Knes! 
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Meier (mistænkelig til fin Kone): Mig ſynes 
dog, Du er noget — ja, hvad fÉal jeg nu kalde det? 
— noget perplex? he? 


Mad. Meier. Perplex? jeg? nei, flet ikke; 
men jeg er ganſte forundret over at finde ham her, da 
jeg netop ſelv havde lukket Doren i Laas, for at hindre 
ham fra at komme ind. 


Meier (biſter): Altſaa vidsde Du da, at han 
ſkulde komme her? 8 


Ma d. Meier (feer paa Julie): Juſt ikke ſaa 
lige — men vi havde en Slags Formodning, vi to! — 


Meier. Alt bedre og bedre! For Satan! hvad 
den Poſt angager, faa har jeg al min Tiid været for⸗ 
bandet killen! — (han vil fare les paa Henry): Siig 
mig paa Timen, Din Knægt! — | I 


Mad. Meier. Ih, Din gamle Abekat! ſaa 
lad dog Din urimelige Jalouſie fare! Kan Din Toſſe 
ikke begribe, at det er Julie alt dette angager, og at 
ingen vilde giore fig den Umage at giore Cour til mig? 


Cabanel lafſides): Aha! nu fager jeg Lys 
Sagen! 5 


Meier. Hvad for noget? Julie? 4 Men 
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Mad. Meier. Ja, hun og det unge Menne- 
ſte har elffet hinanden i to Aar, ſiden den Tiid, da 


Regimentet var her ſidſt. Der har været en Kurre paa 


Traaden imellem dem; men nu er den nok jævnet: 
hvad kan være naturligere og billigere efter alt det Go— 


de Captainen har fortalt os om Henry? 


Cabanel. Var det Aarſagen, hvorfor Du af— 
flog Partiet med den unge rige Enke? 


Henry. Ja, Hr. Captain! — 


Cabanel. Jeg kan ikke dadle Dig; (til Meier): 
Og ber for han fager den lille Aue hk vil jeg være 
ham i Faders Sted, ; 


Henry. O, Hr. Captain! 


Mad. Meier. Min Mand og jeg vil holde 

ort Levte, at udſtyre Julie og give hende en Med⸗ 

givt. (ſmilende): Vi ere jo desuden i hendes Kiæres 

ſtes Gield, fordi han var faa 9 at „pille for os, me⸗ 
dens vi danſede! 


Julie. Min anden Moder ! (hun cher Ma⸗ 
dame Meier paa Haanden), 


Cabanel. Ha! ha! ha! Har han ſpillet for 
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Meier. Aa javiſt har han; jeg ſkal fortælle 
Dig det ſiden; det Spil havde ner giort mig rent 
catholſk i Hovedet ! | 


Mad. Meier. Alt dette er meget godt — 
(til Julie): men ſiig mig nu: hvordan er Henry 
kommen ind? | 


Julie (forlegen): Jo, jeg bad Madammen nok 
lukke Doren; men — (ſkottende til Vinduet): Vinduet | 
— Vinduet — ' 


Meier (til Henry): Hvad! har Du løbet 
Storm til mit Huus ſom til en Fæftning ? 


Cabanel. Ingen Bebreidelſer Henry bliver 
hos os; i Aften beſtemmer vi Medgivten, og i Mor⸗ 
gen holder vi Bryllup! 


— 


Meier. Og ber, haaber jeg, vi ſkal danſe!. 
Mad. Meier. Og det ligeſaa længe vi lyſter! 


Meier. Naar vi kun ikke bliver forſtyrrede i 
Danſen ligeſom for! ' 


Meier (til Publicum): e 
Nylig man afbrød vor Vals, 
og vi forfra maae begynde; 


AM 
men vi ere om en Hals, 
— hvis J vort Moerfkab ikke ynde! 
da hele Danſen gaaer i Staa, 
og vores Fryd blier kold og tvungen; 
men: ſtakket Dans er haſtig ſprun⸗ 


gen: 
det vort Forſvar være maa, 


„ 


Alle. 
Ja, ſtakket Dans er haftig ſprun— 


É gen: 
det vort Forfvar være maa! 


(Monſign p). 
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